UPUTE ZA UPOTREBU



Dobrodosli u svijet inovativne wellness tehnologije s INFINIA PULSE sustavom!

DozZivite jedinstven pristup poboljSanju kvalitete Zivljenja pomocu pulsnog
elektromagnetnog polja (eng. pulsed electromagnetic field, PEMF).

Ovaj priru¢nik za korisnike osmisljen je kako bi vas vodio kroz znaCajke, sigurnost i
optimalnu upotrebu vaseg INFINIA PULSE uredaja. Posebnost ovog uredaja lezi u
visokointenzivnim impulsima i dinamickoj promjeni frekvencija unutar spektra 50-900Hz.

Hvala vam $to ste odabrali INFINIA PULSE uredaj. UZivajte u iskustvu i transformacijskoj
snazi pulsnog elektromagnetnog polja!
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UvoD
Sto je PEMF?

Opis uredaja i namjena

Tretman pulsnim elektromagnetnim poljem (PEMF) je neinvazivha metoda koja koristi
precizno podesene elektromagnetske impulse za interakciju s tjelesnim sustavima na
stani¢noj razini. Uredaj emitira elektromagnetske impulse koji prodiru duboko u tkiva
poticuci prirodne stanicne procese, podrzavajuci regenerativne mehanizme, energetsku

ravnotezu i op¢u dobrobit organizma.
INFINIA PULSE uredaj jedinstven je u svijetu PEMF uredaja jer koristi dinamicku

promjenu frekvencija unutar spektra kako bi unutar jednog tretmana stimulirao vise

vrsta tkiva na zahvaéenom podrucju.

Redovita upotreba PEMF tretmana moZze potaknuti:

osjecaj opustenosti i ravnoteze

smanjenje upale i prirodne regeneracijske procese

mikrocirkulaciju i oksigenaciju tkiva

smanjenje osjecaja boli i ukocenosti

poboljSanje kvalitete sna i relaksaciju

Uredaj je namijenjen profesionalnim korisnicima u svijetu wellnesa, ali i pojedincima koji
Zele provoditi PEMF tretmane u vlastitom domu. Za kuénu upotrebu, preporucuje se

konzultirati se s vasim lijeCnikom ili terapeutom prije koristenja uredaja.

PEMF tretmani namijenjeni su odraslim osobama koje nemaju medicinske kontraindikacije.
Uredaj nije namijenjen za upotrebu kod djece mlade od 14 godina. Osobe koje nisu u
mogucénosti samostalno razumjeti i slijediti upute moraju biti pod nadzorom kvalificirane

osobe za vrijeme koriStenja uredaja.




uvoD
Sto je PEMF?

Opis uredaja i hamjena

Koristenje INFINIA PULSE uredaja je intuitivno i jednostavno. Uredaj se sastoji od:

upravljacke ploce (1)

izvr3ne jedinice (2) (s pripadaju¢im napajanjem (3)

komunikacijskog kabela (4)

aplikatora (5).
IzvrSna jedinica spaja se u zidnu uti¢nicu pomocu kabela za napajanje, te je
komunikacijskim kabelom spojena s upravljackom plocom. Detaljne upute za postavljanje,

upravljanje znacajkama i koriStenje uredaja nalaze se u ovom prirucniku.

Prije primjene, potrebno je provjeriti sigurnosne smjernice i kontraindikacije.




SIGURNOSNE INFORMACIJE

Osnovne mjere sigurnosti

Kontraindikacije
Nuspojave

1.Pazljivo proucite upute - Prije koriStenja temeljito procitajte priru¢nik i slijedite sve
preporuke proizvodaca.
2.Provjera uredaja i strujnih instalacija prije uporabe - Osigurajte da su uredaj, kabeli i
aplikator u ispravnom stanju, bez vidljivih oStecenja. Ne koristite uredaj ako je
neispravan. Provjerite kvalitetu uzemljenja u vasim strujnim instalacijama.
3.Ispravna instalacija i postavljanje - Uredaj mora biti pravilno spojen i postavljen na
stabilnu, ravnu povrsinu, daleko od izvora topline i zapaljivih materijala.
4.Zastita od vlage i tekucina - Ne koristite uredaj u vlaznim prostorima ili blizini vode
kako biste sprijecili elektri¢ni udar, kratke spojeve i oStecenja.
5. Osiguranje adekvatne ventilacije - Ne prekrivajte uredaj kako biste sprijecili
pregrijavanje i osigurali siguran rad.
6. Sigurnosna udaljenost
o Drzite uredaj najmanje 3 metra udaljen od osjetljive elektronike (npr. mobiteli,
racunala, klju¢eva od auta i sl.), kreditnih kartica i magnetskih medija, jer snazno
elektromagnetsko polje moze uzrokovati smetnje ili oStecenja.
o Osobe s kontraindikacijama ne smiju biti izloZzene djelovanju uredaja - pogledajte
detalje u prirucniku.
7.0granicenje trajanja tretmana i koristenje aplikatora - Nemojte koristiti uredaj dulje
od 60 minuta dnevno po osobi kako biste sprijecili moguée nuspojave. Ukoliko uredaj
koristitie uCestalo, potrebno je napraviti pauzu nakon 4 tjedna upotrebe. Aplikator
uredaja ne smije se stavljati na sluznicu i/ili izravno na ostec¢enu koZzu.
8. Nadzor tijekom koristenja - Uredaj ne smije raditi bez nadzora. Nakon zavrSetka
tretmana iskljucite ga iz napajanja i pohranite na suhom i sigurnom mjestu.
9.0drzavanje i €iséenje - Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili nakupljanje prasine i
osigurali ispravan rad. Koristite samo odobrene dodatke i pribor.
10.Djeca i kuéni ljubimci - DrZite uredaj izvan njihova dosega kako biste sprijecili ozljede ili
oStecenja.
11.Praéenje upozorenja na ekranu - Obratite paznju na eventualne poruke ili indikatore
na zaslonu koji signaliziraju kvarove ili potrebu za odrzavanjem.
12.Sigurno iskljucivanje i popravak - Uredaj uvijek iskljucite iz struje nakon koriStenja. Ne
popravljajte ga sami - u slucaju kvara kontaktirajte proizvodaca ili ovlasteni servis.




SIGURNOSNE INFORMACIJE
Osnovne mjere sigurnosti

Kontraindikacije
Nuspojave

Prije poCetka koriStenja, preporucuje se pazljivo prouciti sigurnosne smjernice i upute kako
bi se osigurala sigurna i u€inkovita primjena uredaja.

Osobama s narusenim zdravstvenim stanjem, nerazjasnjenim simptomima te onima koji

su na farmakoloskoj terapiji preporucuje se konzultacija s lijecnikom prije po¢etka
tretmana.

APSOLUTNE KONTRAINDIKACIJE

Uredaj se ne smije koristiti u navedenim slu€ajevima,_jer postoji znacajan rizik za
zdravlje korisnika.

Ugradeni elektronicki uredaji - Osobe s pacemakerima, inzulinskim pumpama,
neurostimulatorima ili drugim elektroni¢kim uredajima ne smiju koristiti PEMF
uredaje, jer elektromagnetska polja mogu ometati njihov rad.

Trudnoéa - Zbog nedostatka podataka o sigurnosti primjene tijekom trudnoce,
upotreba uredaja tijekom trudnoce nije preporuéena.

Epilepsija i ozbiljni neuroloski poremecaji - Osobe s epilepsijom ili povijescu
napadaja ne smiju koristiti uredaj, jer elektromagnetska polja mogu izazvati napadaje.

Maligna oboljenja - Osobe s dijagnosticiranim malignim oboljenjima trebaju
izbjegavati koriStenje uredaja, osim ako im to nije izricito odobrio nadlezni lijecnik.

Transplantirani organi - Pulsna elektormagnetska polja mogu utjecati na imunoloSku
funkciju koja moze ugroziti transplantat.

Prisutnost implantata oznac¢enih kao ,MRI unsafe" (koji se ne smiju podvrgnuti
snimanju pomoc¢u magnetne rezonancije) - Preporuca se savjetovanje s lijeCnikom
ukoliko postoji prisutnost proteze ili drugih metalnih dijelova u tijelu kako bi se
utvrdilo o kojoj vrsti implantata se radi.

Aktivno krvarenje - PEMF se ne smije koristiti u sluaju aktivnog unutarnjeg ili
vanjskog krvarenja zbog moguceg utjecaja na cirkulaciju.




SIGURNOSNE INFORMACIJE

Osnovne mjere sigurnosti

Kontraindikacije
Nuspojave

RELATIVNE KONTRAINDIKACIJE

Upotreba uredaja moguca uz oprez i prilagodbu intenziteta tijekom koristenja.

Teska ili kroni¢na oboljenja - Osobe s ozbiljnim i/ili kroni¢nim zdravstvenim stanjima
trebaju obavezno konzultirati lijeCnika prije koriStenja uredaja.

Akutne infekcije i poviSena tjelesna temperatura - Preporucuje se izbjegavanje
koriStenja uredaja tijekom akutnih bakterijskih ili virusnih infekcija popracenih
povisenom temperaturom.

Poremedaji zgrusavanja krvi - Osobe s poremecajima zgruSavanja trebaju
se konzultirati s lije€nikom, jer elektromagnetska polja mogu utjecati na cirkulaciju.

KozZne bolesti i rane - Upotreba uredaja nije preporucena kod osoba koje imaju akutne
kozne infekcije, rane ili opekotine, dok se stanje ne stabilizira.

Nedavna kirurska intervencija - Osobe koje su nedavno prosle kirurdki zahvat, osobito
na srcu ili Ziv€anom sustavu, trebaju se posavjetovati s lijecnikom prije koristenja
uredaja.

Metalni implantati (MRI safe) - Osobe s titanskim implantatima, umjetnim zglobovima,
vijcima i plo€icama obi¢no mogu koristiti PEMF uredaj, ali aplikator ne smije biti
postavljen izravno na implantat.

Silikonski implantati - izbjegavati koristenje PEMF tretmana blizu podrucja gdje
su ugradeni silikonski implantati zbog mogucih promjena svojstava implantiranog
materijala




SIGURNOSNE INFORMACIJE

Osnovne mjere sigurnosti

Kontraindikacije
Nuspojave

Dosadasnjim istrazivanjem PEMF tretmana nije zabiljeZena pojava trajnih nuspojava, Cak
ni kod dugotrajne uporabe, no rijetko je moguca kratkoro¢na prolazna nelagoda koja
se moze ocCitovati kao:

Lagani umor ili pospanost - Neki korisnici mogu osjetiti privremeni umor ili iscrpljenost
nakon tretmana, posebno pri poCetnom koristenju ili uz vece intenzitete.

Povecéana osjetljivost u tretiranom podrucju - U rijetkim slu¢ajevima, podrucje na koje

se primjenjuje PEMF moZe postati privremeno osjetljivije ili bolnije, Sto je obi¢no prolazno.
Blaga vrtoglavica ili omaglica - Neki korisnici mogu osjetiti vrtoglavicu ili omaglicu tijekom
ili neposredno nakon tretmana, osobito ako su skloni niskom krvnom tlaku.

Povecanje tjelesne temperature - Tretman moZze uzrokovati privremeno povecanje
temperature u tijelu, $to je obi¢no kratkotrajno.

Lagana glavobolja - U rijetkim sluCajevima, korisnici mogu prijaviti blagu glavobolju koja
se povlali nakon zavrSetka tretmana.

Nesanica ili poremecaj spavanja - Neki ljudi mogu dozivjeti nesanicu ili smetnje

u spavanju, osobito ako se tretman visokog intenziteta koristi neposredno prije spavanja.
Blaga mucénina - Neki korisnici mogu osjetiti laganu mucninu, osobito pri poCetnim

tretmanima ili uz visoke frekvencije.

Navedene nuspojave Cesto su posljedica detoksikacije organizma potaknute PEMF-om.
Adekvatna konzumacija vode (otprilike 2L dnevno) pomaze odrzavanju ravnoteze tekuéina u
tijelu i podrzava prirodne procese detoksikacije i smanjuje mogucnost nuspojava.

Reakcije na PEMF tretmane mogu varirati medu pojedincima stoga je vazno pratiti vlastite
reakcije i prilagoditi intenzitet prema potrebi. Preporucuje se pocetak tretmana s nizim
intenzitetima i postepeno povecanje kako bi se smanijila vjerojatnost nuspojava.

Osobe koje su preosjetljive na elektromagnetna zracenja imaju povecan rizik od nuspojava
prilikom upotrebe ovog proizvoda. Ukoliko sumnjate da ste preosjetljivi na elektromagnetna

zraCenja nije preporuceno upotrebljavati INFINIA PULSE uredaj.

U slu€aju da nuspojave potraju duze od nekoliko sati potrebno se konzultirati s lijeCnikom.




UPOTREBA

Nacini rada i podeSavanje
Odrzavanje
Troubleshooting

.PRIKLJUCIVANJE KABELA ZA
NAPAJANJE

Prikljucite kabel za napajanje

u uredaj i uticnicu.

2. PRIKLJUCIVANJE
KOMUNIKACIISKOG KABELA
Prikljucite komunikacijski kabel
u konektor na izvrinoj jedinici
i upravljackoj ploci.

.PRIKLJUCIVANJE APLIKATORA
Prikljucite odabrani aplikator
u konektor te zakrenite u smjeru
kazaljke na satu dok ne klikne
i srebrni osigurac se nade na vrhu.
Za uklanjanje aplikatora povucite
srebrni osigurac na konektoru,
okrenite konektor u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu
i lagano povucite.

4. UKLJUCIVANJE UREDAJA
Pritisnite prekidac za paljenje
na izvrsnoj jedinici i upravljackoj

ploci.




UPOTREBA

Sastavljanje i pokretanje

Nacini rada i podeSavanje
Odrzavanje
Troubleshooting

UPRAVLIACKA PLOCA

Upravljanje INFINIA PULSE uredajem vrsi se na upravljackoj ploci.
Funkcije dugmadi opisane su u tablici.

SELECT ADJUST
BACK CONFIRM
E-STOP Pritiskom na dugme trenutno se zaustavlja rad uredaja.

Pritiskom na dugme pokrece se zadani program.

START/STOP
/ Pritiskom na dugme za vrijeme rada, uredaj se zaustavlja.
MODE Pritiskom na dugme mijenja se nacin rada SINGLE/SPECTRUM
Okretanjem gumba potenciometra odabire se stavka u
SELECT/BACK izborniku. Pritiskom na gumb potenciometra odabirete

oznacenu stavku iz izbornika.
Ponovni pritisak vraca u osnovni izbornik.

Okretanjem gumba potenciometra mijenja se vrijednost
ADJUST/CONFIRM odabrane stavke. Pritiskom na dugme potenciometra potvrduje
(PAUSE) se zadana vrijednost. Pritiskom na dugme tijekom tretmana
pauzira tretman.




UPOTREBA
Sastavljanje i pokretanje

Nacini rada i podeSavanje
Odrzavanje
Troubleshooting

PODESAVANJE UREDAJA PUTEM KONTROLNE JEDINICE

Jedinstvena znacajka INFINIA PULSE uredaja je uvodenje rada u frekvencijskom spektru.
Osim klasi¢nog, SINGLE modaliteta, u kojem uredaj emitira elektromagnetne impulse
odabrane pojedinacne frekvencije, pritiskom na dugme ,MODE", nacin rada se prebacuje
na “SPECTRUM”, gdje se frekvencije mijenjaju izmedu zadanih vrijednosti.

Parametri se mogu podeSavati ovisno o odabranom nacinu rada. Na slikama su prikazani
izbornici koji se odnose na navedene nacine rada, te parametri koji se mogu podeSavati.

MODE: SINGLE SINGLE - emitiranje pojedina&ne frekvencije
TIME: 45 MIN TIME - vrijeme trajanja tretmana
FREQ. - odabrana frekvencija za tretman
FREQ 432 Hz PAUSE - udio pauze (uredaj ne emitira impuls) u
PAUSE: 20 % intervalu od 10 sekundi
INTENS.: 45% INTENS. - intenzitet elektromagnetnog zragenja
SETT'NGS baziran na promjeni radnog ciklusa

MODE: SPECTRUM
TIME: 45 MIN

Fq.: 1 00-600 HZ FREQ. - krajnje vrijednosti frekvencijskog spektra

DURHT 1 0 S DURAT- duljina trajanja spektra

SPECTRUM - rad u frekvencijskom spektru

TIME - vrijeme trajanja tretmana

INTENS. - intenzitet elektromagnetnog zraenja baziran

INTENS: 45%
SETTINGS

na promjeni duty cycle-a




UPOTREBA

Sastavljanje i pokretanje

Nacini rada i podeSavanje
Odrzavanje
Troubleshooting

PRIMJER PODESAVANJA

Za primjer podeSavanja uzmimo podeSavanje duljine trajanja tretmana u frekvencijskom

spektru.
MODE: SINGLE MODE: SPECTRUM MODE: SINGLE
TIME: 45 MIN TIME: 45 MIN TIME: 45 MIN
FREQ.: 432 Hz Fq.: 100-600 Hz FREQ.: 100-450 Hz
PAUSE: 10 mS DURAT: 10 S DURATION: 10 S
INTENS.: 45% INTENS: 45% ‘ INTENSITY: 45%
SETTINGS MODE SETTINGS SELECT SETTINGS

BACK

Pritiskom na dugme MODE prebacite nacin rada u "SPECTRUM”, zatim
zakretanjem gumba potenciometra SELECT/BACK oznacite "TIME", te

pritiskom na njega potvrdite odabir, Sto ¢e otvoriti prozor za podeSavanje. SE‘I;E(‘:(T

TIME
SET: 45 MIN

TIME
SET: 60 MIN

TURN THE KNOB TO
SET THE DURATION OF

TURN THE KNOB TO
SET THE DURATION OF
YOUR SESSION, PRESS

ADJUST
CONFIRM KNOB TO CONFIRM

TURN THE KNOB TO

SET THE DURATION OF

YOUR SESSION, PRESS YOUR SESSION, PRESS
KNOB TO CONFIRM cAoD’-"—FU"s":\"I KNOB TO CONFIRM

Zakretanjem gumba potenciometra ADJUST/CONFIRM mijenjate vrijednost
u prozoru za podeSavanje, te pritiskom na navedeni gumb potvrdujete
odabir. Pritisak na gumb SELECT/BACK vraéa vas u glavni izbornik.

SELECT
BACK MODE: SPECTRUM

TIME: 60 MIN
Fqg.: 100-600 Hz

DURAT: 10 S
INTENS: 45%
SETTINGS




UPOTREBA
Sastavljanje i pokretanje

Nacini rada i podeSavanje
Odrzavanje
Troubleshooting

PODESAVANJE PARAMETARA NA IZVRSNOJ JEDINICI

Na izvrsnoj jedinici moguce je dodatno podeSavanje intenziteta tretmana.

o (5)

E-STOP VOLTAGE

* Maie sure the device is securely and
COMECTly 5ot U by Bohering 1o the guideines
n sl AFnte and the Sontroller

ttings on the cortroller to

s
3 Poaition the apphostor as near as possible o
tresiment srea
6. Press the STARTISTOP button on the
controller to inftiabe the session. To halt the
session before it conchudes. simply press the
START/STOR button agsin

* incase of an ermergensy, use the E-STOR

T b stEy Fpdrated Defors and sfter
Ersbom 15 3lop reenadintnly

YOUr Sesskon

SPARK GAP

E- STOP Pritiskom na dugme trenutno se zaustavlja rad uredaja.

Regulira intenzitet tretmana putem napona pobude.
Zakretanjem u smjeru kazaljke na satu povecava se napon pobude.
Povecanje napona pobude pojacat c¢e intenzitet tretmana.

VOLTAGE GUMB
POTENCIOMETRA

Regulira intenzitet tretmana putem izlaznog napona.
Zakretanjem u smjeru obrnutom od kazaljke na satu povecava se
SPARK GAP GUMB izlazni napon.
POTENCIOMETRA Povecanje izlaznog napona pojacat ¢e intenzitet tretmana.
VAZNO! - gumb potenciometra okrenite do tocke u kojoj osjecate
otpor, zatim stanite. Grubo manipuliranje moze dovesti do oStecenja.




UPOTREBA

Sastavljanje i pokretanje

Nacini rada i podeSavanje
Odrzavanje
Troubleshooting

Prije koriStenja provjerite je li zastitna naljepnica neoStecena. U sluCaju oStecenja obavezno
prijavite proizvodacu.

Za Cis¢enje i dezinfekciju aplikatora, obriSite ga mekom, ¢istom krpom navlazenom sa 70%
izopropilnog alkohola.

Za CiS¢enje uredaja koristite samo meku, suhu krpu.
Izbjegavajte rasprsivanje tekucih sredstava za CiSCenje po uredaju, ne koristite abrazivna
sredstva i nikada ne uranjajte INFINIA PULSE uredaj ili njegove dijelove u vodu ili bilo koje

drugo tekuce sredstvo.

Izbjegavaijte izlaganje INFINIA PULSE uredaja ekstremnim temperaturama, vlazi ili izravnoj
suncevoj svjetlosti.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu nepropisnim odrZzavanjem uredaja.




UPOTREBA

Sastavljanje i pokretanje

Nacini rada i podeSavanje

Odrzavanje

Troubleshooting

U slucaju poteSkoca s radom uredaja, koristite ovu tablicu za brzo prepoznavanje moguceg

uzroka i rjeSenja problema. Ako problem i dalje traje, obratite se ovlaStenom servisu ili

korisnickoj podrsci. Ako problem nije naveden u tablici ili se ne moze rijesiti predlozenim

koracima, iskljuCite uredaj i kontaktirajte tehnicku podrsku.

Nemojte samostalno otvarati uredaj ili pokuSavati popravke, jer to moze ponistiti jamstvo.

Prije koriStenja uredaja, uvijek provjerite sve kabele, prikljuCke i sigurnosne uvjete rada.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJIESENJE

Ekran prikazuje samo
boje koje se
izmjenjuju

Uklju€en Cuvar zaslona
(screensaver)

Pritisnite bilo koji gumb,
ako se nastavlja, iskljucite i
ponovno ukljucite uredaj.

Uredaj se ne ukljucuje

Uredaj nije spojen na
napajanje

Provjerite je li uredaj pravilno
prikljuCen u utiCnicu.

Uredaj se ne
ukljuCuje, na zaslonu
kontrolne jedinice
nema prikaza

Pritisnut E-STOP gumb na
izvrsnoj jedinici

Kontrolna jedinica nije
ispravno spojena s

izvrSnom

Provjerite je li pritisnut E-
STOP naizvr3noj jedinici -
zakretanjem u lijevo vratite ga
u pocetni polozaj.

Provjerite je li kontrolna
jedinica ispravno spojena s

izvrSnom.

Na zaslonu kontrolne
jedinice prikazan je
“E-STOP!”

Pritisnut E-STOP gumb na
kontrolnoj jedinici

Provjerite je li pritisnut E-
STOP na kontrolnoj jedinici -
zakretanjem u lijevo vratite ga

u pocetni polozaj.

Na zaslonu izvrsne
jedinice ne pokazuju
se brojke

Smetnje u komunikaciji
izmedu kontrolne i izvrSne
jedinice

Provjeriti je li komunikacijski
kabel pravilno spojen.




OSTALO

Tehnicke specifikacije i jamstvo

Podaci o proizvodacu
|zjava o odgovornosti

Osnovne informacije

Naziv uredaja: INFINIA PULSE

Vrsta uredaja: wellness uredaj za tretmane pulsnim elektromagnetnim poljem
Namjena: profesionalna upotreba

Elektricne karakteristike

Ulazni napon: 220V, 50Hz

Max. potrosnja energije: 400W

Sigurnosna klasifikacija: klasa |, IP52 zastita

Radne karakteristike

Frekvencijski raspon: 50 - 900 Hz

Maksimalna magnetska indukcija: do 200 mT

RMS magnetska indukcija: <1 pT

Oblik vala: pravokutni

Nacin rada: pulsni, trajanje impulsa do 10ms

Trajanje tretmana: Prilagodljivo od 1 do maksimalno 60 min

Fizicke karakteristike

Dimenzije izvrSne: 363 x 242 x 120 mm

Dimenzije upravljacke jedinice: 181.2 x 53.2 x 200 mm
Tezina: ~9kg

Duljina kabela za napajanje: ~1,5m

Duljina komunikacijskog kabela: ~2m

Aplikatori: kruzni, ~@ 20cmi @ ~28cm

Duljina kabela aplikatora: ~1,5m

Uvjeti rada i skladistenja

Radna temperatura: 10°C - 30°C

Relativna vlaznost zraka: 20% - 60%, bez kondenzacije
Skladistenje: -10°C do 30°C, suho mjesto

Sigurnost i jamstvo
Certifikati: CE
Jamstvo: 3 godine
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Uredaj INFINIA PULSE dolazi s 3-godi$njim jamstvom koje pokriva tvorni¢ke nedostatke u
materijalu i izradi, pod uvjetom da se uredaj koristi u skladu s uputama proizvodaca.

Jamstvo ukljucuje:
e Popravak ili zamjenu neispravnog uredaja ili njegovih dijelova bez dodatnih troskova za
korisnika
e Podrsku i savjetovanje u vezi s pravilnim koriStenjem i odrZzavanjem uredaja

Jamstvo ne ukljucuje:
¢ Ostecenja nastala nepravilnim koristenjem, fizickim udarcima, vlagom, pregrijavanjem ili
neovlastenim servisiranjem
e Potrosni materijal (ako postoji)
e Ostecenja nastala tijekom transporta ako uredaj nije vracen u originalnom pakiranju

Uvjeti:
e Jamstvo vrijedi uz predoCenje racuna i serijskog broja uredaja
e Popravke tijekom jamstvenog roka smije obavljati iskljucivo ovlasteni servis
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INFINIA PULSE Spectrum PEMF Technology je proizvod tvrtke INFINIA SUSTAVI D.O.O.
Ovaj uredaj nije medicinski proizvod i koristi se iskljuCivo u wellness svrhe, u skladu s
vazecim zakonima i propisima.

Za viSe informacija:
www.infinia-pulse.com
info@infinia-pulse.com

INFINIA SUSTAVI D.O.O. tvrtka je specijalizirana za razvoj i implementaciju tehnoloskih
inovacija. Kroz primjenu suvremenih tehnologija, pruza rjeSenja prilagodena potrebama
razliCitih industrija.

INFINIA

SYSTEMS

Infinia Sustavi d.o.o.
Ilica 304, 10000 Zagreb

Hrvatska
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INFINIA PULSE nije medicinski uredaj.

Ovaj proizvod nije namijenjen za dijagnosticiranje, lijeCenje, terapiju, prevenciju ili
ublazavanje zdravstvenih stanja kod ljudi. Uredaj je dizajniran iskljucivo za neinvazivnu
wellness i rekreativnhu primjenu, u svrhu podrske subjektivnom osjec¢aju relaksacije,
ravnoteze i osobnog blagostanja.

KoriStenje uredaja ne smije se tumaciti kao zamjena za medicinsku procjenu, savjet ili
terapiju. Svi korisnici s postojec¢im zdravstvenim stanjima, ukljuujuci kronic¢ne bolesti,
neuroloSke poremecaje, hormonalne disbalanse ili bilo kakvu dijagnosticiranu patologiju,
moraju se prije upotrebe konzultirati s kvalificiranim zdravstvenim djelatnikom.

Prije upotrebe nuzno je prouciti i pridrzavati se uputa u ovom priru¢niku.

Proizvodac INFINIA SUSTAVI d.o.o. ne preuzima odgovornost za bilo kakve Stete, tegobe ili
negativne posljedice nastale uslijed nepravilne, neautorizirane ili neodgovarajuc¢e upotrebe
uredaja, ukljuCujudi ignoriranje upozorenja i kontraindikacija.

Uredaj je namijenjen za uporabu iskljucivo u skladu s navedenim tehni¢kim i sigurnosnim
uputama.




